Mac mini



Této pritucka Dolezité informdcie o produkte obsahuje
informacie tykajuce sa bezpecnosti, manipulacie, likvidacie
a recyklacie, regulacné informécie a informacie o softvérovej
licencii. Obsahuje tiez ro¢nt obmedzent zéruku pre vas
Mac mini.

Skor ako zaénete pouzivat pouzivat Mac mini,
precitajte si informacie uvedené v tejto prirucke.
Predidete tak vzniku moznych razov. Verziu
prirucky Mac mini Quick Start guide na stiahnutie
a najnovsiu verziu tejto prirucky Délezité informdcie
o produkte najdete na adrese: support.apple.com/
manuals/macmini

Vyhybaite sa p iu potitaca
Mac mini v podmienkach, ktoré nesplnajt nasledovné kritéria:
Prevddzkovd teplota: (10 az 35 °C)
Skladovacia teplota: (-20 az 45 °C)
Relativna vihkost: 5% az 90% (bez kondenzécie)
Nadmorskd vyska: (0 az 3048 metrov)
Zapinanie pocita¢a Mac mini Mac mini nikdy nezapinajte,
pokial nie st spravne pripojené vietky jeho vnitorné aj
vonkajsie stcasti. Pouzivanie pocitaca Mac mini s chybajdcimi
stcastami moze byt nebezpecné a Mac mini sa moze
poskodit.

ie pocitaca Mac mini Predtym, ako Mac mini

Délezité informacie tykajuce sa
bezpecnosti a manipulécie

UPOZORNENIE: Désledkom nedodrzania bezpecnostnych
predpisov moze dojst k vzniku poziaru, i

zdvihnete alebo zmenite jeho polohu, vypnite ho a odpojte
vietky kable, ktoré si k nemu pripojené. Ak nosite Mac mini
v batohu alebo kufriku, uistite sa, ze v flom nie st Ziadne
volne ulozené predmety (napriklad mince ¢i spinky na
papier), ktoré by sa mohli néhodne dostat do potitaca cez
otvory ventilétora alebo do niektorého z portov.

elektrickym pridom alebo inému zraneniu, ¢i poskodeniu
zariadenia Mac mini alebo iného majetku.

aportov Konektor nikdy
nepripajajte do portu nasilu. Pri pripajani zariadenia sa vzdy
uistite, ze sa v porte nenachadzaju Ziadne predmety, ze je

Spravne ie Vas Mac mini

a pouzivajte na pevnej a stabilnej ploche tak, aby bola
zabezpetena dostatocna cirkulcia vzduchu pod potitacom
a v jeho okoli. Mac mini nikdy nepouzivajte na poduskéch

a podobnych makkych povrchoch, kedze mozu blokovat
ventila¢cné otvory. Do ventila¢nych otvorov nikdy nezasuvajte
Ziadne predmety.

Tekutiny a vihkost Mac mini pouzivajte a uchovavajte v
dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tekutin, ako st napoje,
umyvadld, vane, sprchy a pod. Mac mini je takisto potrebné
chranit pred vlhkostou, dazdom, snehom a hmlou.

Poskodenie sluchu Pouzivanie slichadiel s vysokou
hlasitostou zvuku méze mat za nasledok trvald stratu sluchu.
Casom si zvyknete na vy3iiu hlasitost zvuku, takze zvuk, ktory
povazujete za normalny, vam méze poskodzovat sluch.

Ak zaregistrujete zvonenie v ugiach alebo budete pocut re¢
timene, prestarite pouzivat sltichadla a nechajte si vy3etrit
sluch. Cim vy33ia je hlasitost zvuku, tym rychlejsie moze dojst
k poskodeniu vasho sluchu. Odbornici odpordcaju chranit

si sluch nasledovnym sposobom:

SnaZte sa ¢o najmenej pouzivat slichadla s vysokou
hlasitostou.

Nesnaste sa prehlusit zvuky okolia zvy3enim hiasitosti.
Ak nepocujete ludi rozpravajicich vo vasej blizkosti,
znizte hlasitost.

Riskantné aktivity Tento pocita¢ nebol navrhnuty

na pouzivanie v nuklearnych zariadeniach, leteckych
navigacnych a komunikacnych systémoch, systémoch
kontroly leteckej dopravy ani v inych systémoch, kde by
Zlyhanie pocita¢ového systému mohlo mat za nasledok smrt,
zranenie 0s6b alebo vazne poskodenie Zivotného prostredia.

konektor y s portom a ze ste konektor sprévne
umiestnili vzhladom k portu.

Skladovanie pocitaca Mac mini Ak sa chystate dlhsiu dobu
Mac mini nepouzivat, uskladnite ho na chladnom mieste
(idealna teplota je 22 °C).

Cistenie potitaéa Mac mini Pri ¢isteni vonkajsich

¢asti potitaa Mac mini a jeho komponentov najskor

Mac mini vypnite a potom odpojte napéjaci kabel. Jeho
povrch nasledne oistite vihkej a jemnej handricky,

ktora nezanechava chlpy. Zabrafite vniknutiu vihkosti do
ktoréhokolvek otvoru. Na pocitac a ani v jeho blizkosti
nepouZivajte akékolvek spreje ani rozprasovace. Nepouzivajte
aerosolové spreje, rozpustadla ani agresivne latky, ktoré by
mohli poskodit povrch poéitaca.

Opravy nevykonéavajte sami

Mac mini nemé nijaké sucasti, ktoré je mozné opravovat,

s vynimkou paméte.V pocitaci Mac mini sa nepokusajte
nahradit ani opravit ziadne iné st¢asti. Ak Mac mini vyZaduje
servis, kontaktujte vase autorizované servisné stredisko Apple
alebo priamo spolocnost Apple.

UPOZORNENIE: Vykonavanie Uprav alebo ¢innosti inych
ako je vymena pamite méze mat za nasledok vystavenie
sa nebezpeénému Ziareniu.

V pripade, Ze sa budete pokusat nain3talovat iné sucasti
ako je pamit, riskujete poskodenie pocitaca, pricom na
takéto poskodenie sa nevztahuje obmedzend zaruka pre
vas Mac mini.



UPOZORNENIE: Nikdy sa nepokusajte strkat ziadne
predmety dovnditra produktu cez jeho ventila¢né otvory.
Moe to byt nebezpeéné a mozete tym pocitaé poskodit.

Apple a Zivotné prostredie
Spolo¢nost Apple Inc. si uvedomuje svoju zodpovednost a
koné tak, aby bol dopad jej produktov a prevadzok na Zivotné

Ergonémia
Tu najdete tipy na vytvorenie zdravého pracovného
prostredia.

Klavesnica

Pri pisani na klavesnici by vase ramena mali byt uvolnené.
Uhol medzi ramenom a predlaktim by mal byt priblizne pravy
uhol a zapastie by malo byt v jednej rovine s dlariou.

Aby ste predisli inave a vy¢erpanosti, striedajte polohu rik.
U niektorych uzivatelov sa v pripade intenzivnej prace bez
prestavok mozu vyskytnut bolesti v dlaniach, zapastiach
alebo ramenéch. Ak sa u vs zaénd prejavovat chronické
bolesti dlani, zapasti alebo ramien, konzultujte ich s
kvalifikovanym lekarom.

Mys
Uniestnite ju do tej istej roviny, ako je klavesnica
av pohodinom dosahu.

Stolicka

Pouzivajte polohovatelnu stolicku, ktord poskytuje dostatok
pohodiia a nie je prilis makka. Upravte si vysku stolicky

tak, aby boli vase stehnd vo vodorovnej polohe a chodidla
spotivali na podlahe. Operadio by malo podopierat spodn
cast chrbtice (driek). Pri nastavovani a prisposobovani
operadia sa riadte pokynmi vyrobcu stolicky.

Spravny uhol predlakti a dlani vzhladom ku klévesnici mozete
dosiahnut zvysenim stolicky. Ak sa kvoli tomu nebudete
dotykat podlahy celou plochou chodidiel, pouzite podiozku
pod nohy s nastavitelnou vyskou. Pripadne znizte stél a
nebude nutné poutit podlozku pod nohy. Dalsou moznostou
je poutitie stola s vysuvnou klavesnicou, ktoré je umiestnena
niz3ie ako pracovna plocha stola.

Displej

Nastavte displej tak, aby pocas sedenia pri klavesnici

bola jeho horna ¢ast mierne pod trovitou o&i. Najlepsia
vzdialenost medzi o¢ami a obrazovkou zélezi od vasich
preferencii, pricom vécsine ludi vyhovuje vzdialenost
45az70 cm.

Umiestnite displej tak, aby ste minimalizovali svetlo a odrazy
na obrazovke pochéadzajlce z osvetlenia miestnosti alebo
okien. V pripade moznosti pouZite naklonitelny stojan
displeja. Stojan vém umozni zvolit pre displej najlepsi uhol
na sledovanie a pomoze znizit alebo odstranit odrazy od
svetelnych zdrojov, ktoré nie je mozné presunt.

Viac informécii o ergonémii najdete na webovej stranke:
www.apple.com/about/ergonomics

ie Co najmensi.
Dalsie informécie najdete na webovej stranke:
www.apple.com/environment

Dalsie informécie, servis a podpora
Mac mini sa nepokusajte otvarat s vynimkou instalacie
pamiate. Ak vé$ Mac mini potrebuje servis, kontaktujte
spolo¢nost Apple, alebo navitivte autorizovaného
poskytovatela servisu Apple. Dal3ie informécie o poitaci
Mac mini ngjdete v centre pomoci, réznych online
zdrojoch, v aplikécii Informécie o systéme, alebo ich ziskate
prostrednictvom Apple Hardware Test.

Centrum pomoci

V centre pomoci mozete ¢asto najst odpovede na vade
otazky, ako aj rady a riesenia problémov s vasim Macom.
Kliknite na ikonu Findera, v liste kliknite na pomocnika

a zvolte polozku Centrum pomoci.

Online zdroje informacii

Online sluzby a informacie o podpore néjdete na adrese
www.apple.com/support a z vyskakovacieho menu vyberte
svoju krajinu. Informacie mozete vyhladavat v databaze
AppleCare Knowledge Base, na diskusnych férach, alebo tu
mozete skontrolovat aktualizacie softvéru.

Informacie o systéme

Pomocou aplikcie Informacie o systéme mozete ziskat
informécie o vasom pocitaci Mac mini. Aplikacia Informacie
0 systéme zobrazi hardvér a nainstalovany softvér, sériové
&islo a verziu operaéného systému, kapacitu nainitalovanej
pamite a dalsie potrebné informécie. Ak chcete spustit
aplikaciu Informacie o systéme, vyberte Apple (&) > O tomto
pocitaci Mac a potom kliknete na Dalsie informécie.

Apple Hardware Test

Mézete pouzit Apple Hardware Test (AHT), otestovat pocitac
a zistit, ¢i st vietky jeho sticasti, ako napr. pamét alebo
procesor v poriadku.

Poutzitie Apple Hardware Test: Odpojte od pocitaca vietky
externé zariadenia okrem klavesnice, my3i a displeja. Ak
mate pripojeny kabel siete Ethernet, odpojte ho. Stlacte

a podrzte klaves D a restartujte pocitac. Po tom, ¢o sa na
obrazovke zobrazi okno vyberu AHT, vyberte pozadovany
Jazyk. Stlacte klaves Enter alebo Kliknite na tlacidlo so Sipkou
vpravo. Po tom, ¢o sa na obrazovke zobrazi hlavné okno AHT
(po priblizne 45 sekundach), postupujte podla pokynov na
obrazovke. Ak AHT najde problém, zobrazi chybovy kd. Pred
vyhladanim pomoci si poznacte tento chybovy kéd. Ak AHT
nezisti ziadne zlyhanie hardvéru, jedna sa zrejme o chybu
sposobent softvérom.



Délezité: Ak sa po restartovani nezobrazi Hardvérovy test
Apple, stlacte a podrzte kombinéciu kldvesov Command (38)-
Option-D a opat restartujte poitac — pristup k hardvérovému
testu Apple ziskate cez internet. Nezabudnite, ze musite opét
pripojit kébel siete Ethernet. Pocitaé musite mat pripojeny
ksieti, ktora maé pristup na internet.

Podpora a sluzba AppleCare

Pri zaktpeni pocitaca Mac mini méte narok na bezplatni
technickti podporu pocas 90 dni a roénti zéruku na opravu
hardvéru v predajni Apple Store alebo v autorizovanom
servisnom centre, akym je napriklad autorizovany
poskytovatel servisnych sluzieb Apple. Zaruku si mézete
roziirit zakupenim sluzby AppleCare Protection Plan.
Informécie néjdete na adrese www.apple.com/support/
products alebo navstivte webovu stranku pre vasu krajinu,
ktord je uvedena nizsie v tejto sekcii.

Ak potrebujete pomoc, pracovnici telefonickej podpory
zakaznikov AppleCare vém pomézu s indtalaciou a spustanim
aplikacif a s rie3enim problémov. Kontaktujte najblizsie
centrum technickej podpory (prvych 90 dni po zakdpeni
MacBooku Pro je sluzba bezplatna). Pri volani technickej
podpory majte poruke datum zakipenia pocitaca Mac mini
a jeho sériové islo.

90-diové obdobie bezplatnej technickej podpory zacina
ditom zaktpenia po¢itaca.

Spolo¢nost Apple zarover ponuka expertnti podporu pre
server Mac OS X. Tieto produkty pontikaju okrem rozsahu
bezplatnej 90-diovej podpory pomoc s tymi najnaro¢nejsimi
technickymi problémami na jeden rok.

Podpora pre OS AppleCare pontka konzultaénti a emailova
podporu prostrednictvom telefénu alebo emailu, ktora sa
vztahuje na problémy so sietovymi a pracovnymi procesmi
v prostrediach Mac OS X Server. Centrum podpory AppleCare
mé k dispozicii grafické pouzivatelské rozhranie na pomoc
pri konfiguracii sieti a sprave serverov produktov Mac OS X.
Podpora pre OS AppleCare takisto pripravuje podporu

pre nastroje pre précu v prikazovom riadku a integraciu
zmiesanych platform. Vyberte si z troch trovni podpory

pre OS AppleCare - Select, Preferred alebo Alliance. Dalsie
informécie najdete na stranke www.apple.com/support/
products/enterprise alebo navitivte prislusnt webova
stranku pre vasu krajinu.

Slovenska republika: 0800 004640
www.apple.com/support/country

Telefénne ¢isla sa mozu menit a miestne telefonne tarify
prisludnej krajiny ostavaju v platnosti. Uplny zoznam je
uvedeny na webovej stranke: www.apple.com/sk/support/
contact

Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation. See instructions if
interference to radio or television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is causing
interference by turning it off. If the interference stops, it was
probably caused by the computer or one of the peripheral
devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using
one or more of the following measures:

* Turn the television or radio antenna until the interference
stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television

or radio.

Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came
with your Apple product. Or consult an experienced radio/
television technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the possibility of
causing interference to radios, television sets, and other
electronic devices.



Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in the
515 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur.

TORGE BB 518 ~ 532 GHz THIEL TV BLEF I,
BRIKBLTDIMERFRETT.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the AirPort Extreme
technology is below the FCC and EU radio frequency
exposure limits. Nevertheless, it is advised to use the wireless
equipment in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

FCC Bluetooth® Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be
colocated or operated in conjunction with any other antenna
o transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit

pas provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Bluetooth Industry Canada Statement
This Class B device meets all requirements of the Canadian
interference-causing equij i

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les

exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS
210 of Industry Canada.

European Compliance Statement
This product complies with the requirements of European
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC, and 1999/5/EC.

Europe-EU Declaration of Conformity

ceo

Boarapcku Apple Inc. geknapupa, ve Tosa Mac mini e 8
CHOTBETCTBYE CbC CHUIECTBEHNTE M3UCKBAHIA U APYTUTE
NpUNoXMMI NpaBuna Ha fupexTisa 1999/5/EC.

Cesky Spolecnost Apple Inc. timto prohlasuje, ze tento
Mac mini je ve shodé se z&kladnimi pozadavky a dalsimi
pislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklzerer herved, at
folgende udstyr Mac mini overholder de veesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Deutsch Hiermit erklart Apple Inc, dass sich das
Mac mini in Ubereinsti mitden
Anforderungen und den iibrigen einschlégigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.
Eesti Kesolevaga kinnitab Apple Inc, et see Mac mini
vastab direktiivi 1999/5/EU pShinGuetele ja nimetatud

i i teistele satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this Mac mini is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espanol Por medio de la presente Apple Inc. declara

que este Mac mini cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

EM\nvika Me tnv mapouoa, n Apple Inc. Snhwve 6Tt autr
n ouokeun Mac mini GUPHOP@WVETAL TTPOG TIG BaOIKéG
anaTACELG Kal TIG AOUTEG OXeTIKEG Slatdeig TG Odnyiag
1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil
Mac mini est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki
Mac mini fullnaegir lagmarkskrofum og 68rum videigandi
akvaedum Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo Mac mini & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka Mac mini ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc” deklaruoja, kad 3is Mac mini
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.



Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a Mac mini
megfelel a 6 alapveto k¢ ek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc, jiddikara li dan Mac mini
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma pi i
ohrajn relevanti i hemm fic-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
Mac mini in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklzerer herved at dette Mac mini
-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. o$wiadcza, ze ten Mac mini
sa zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo
Mac mini esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat
Mac mini este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko Apple Inc. |zJavIJa, da je ta Mac mini skladne
iiin ostalimi imi dolocili

direkﬁve 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto Mac mini
splia zakladné poziadavky a vietky prislu$né ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten, etta tima Mac mini
laite on direktiivin 1999/5/EY i
ja sita koskevien direktii

yyppl

muiden ehtojen
mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna Mac mini
stario 3 med de vé I

och 6vriga relevanta bestammelser som framgér av direktiv
1999/5/EG.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:
‘www.apple.com/euro/compliance

This device can be used in the European Community.

European Community Restrictions
This device is restricted to indoor use in the 5150 to 5350 MHz
frequency range.
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Wireless Certification

Singapore Wi

Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
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Japan VCCI Class B Statement
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Informécie o externom USB modeme

Pri pripdjani vésho pocitaca Mac mini k telefénnej linke
pomocou externého USB modemu sa obratte na informécie
telekomunikacnej agentury uvedené v dokumentacii
dodanej s modemom.

ENERGY STAR® Compliance

L)

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined that
standard configurations of this product meet the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency. The ENERGY STAR®
program is a partnership with electronic equipment
manufacturers to promote energy-efficient products.
Reducing energy consumption of products saves money and
helps conserve valuable resources.

This computer is shipped with power management enabled
with the computer set to sleep after 10 minutes of user
inactivity. To wake your computer, click the mouse or
trackpad button or press any key on the keyboard.

For more information about ENERGY STAR®, visit:
www.energystar.gov

Likvidacia a recyklacia

X

Tento symbol znamen, ze v stilade s miestnymi zakonmi a
nariadeniami musf byt tento produkt Zlikvidovany oddelene
od odpadu z domacnosti. Ked tento produkt dosiahne koniec
svojho zivotného cyklu, kontaktujte Apple alebo miestne
Grady pre moznosti likvidcie elektronickych zariadent.

Viac informécii o programe recyklacie Apple néjdete na
webovej stranke www.apple.com/recycling

Disposal Information

X

This symbol means that according to local laws and
regulations your product and its battery should be recycled
separately from household waste. When this product reaches
its end of life, take it to a collection point designated by local
authorities for the recycling of electronic equipment. The
improper disposal of waste electronic equipment from the
consumer may be subject to fines. The separate collection
and recycling of your product and its battery at the time of
disposal will help conserve natural resources and ensure that
itis recycled in a manner that protects human health and
the environment.

Tirkiye
EEE yénetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi
Zararh in Dair

Yonetmelik) uygundur.

Brasil—Informagbdes sobre descarte e reciclagem

X

0 simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria
nao devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando
decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o

de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais. Para
informacoes sobre o programa de reciclagem da Apple,
pontos de coleta e telefone de informacdes, visite
www.apple.com/br/environment.
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Softvérova licencna zmluva
Pouzivanie pocitaca Mac mini predpoklada prijatie
ych licenénych pravidiel a podmienok
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spolocnosti Apple a tretich stran, ktoré je mozné néjst na:
www.apple.com/legal/sla

Apple jednoro¢na (1) limitovana
zaruka - Mac
Len pre produkty obchodnej znacky Apple

AKO SA PRAVO NA OCHRANU SPOTREBITELA VZTAHUJE
NATUTO ZARUKU TATO ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE
ZAKONNE PRAVA, A TAKTIEZ MOZETE MAT INE PRAVA,
KTORE SA V JEDNOTLIVYCH STATOCH (PRIPADNE
KRAJINACH ALEBO PROVINCIACH) LISIA. OKREM PRIPADOV
POVOLENYCH ZAKONOM, SPOLOCNOST APPLE NEVYLUCUJE,
NEOBMEDZUJE ALEBO NEPOZASTAVUJE INE PRAVA, KTORE
MOZETE MAT, VRATANE TYCH, KTORE MOZU VZNIKNUT Z
NESULADU KUPNEJ ZMLUVY. PRE UPLNE POROZUMENIE
VASIM PRAVAM BY STE SA MALI OBOZNAMIT SO ZAKONMI
VASHO STATU, KRAJINY ALEBO PROVINCIE.

OBMEDZENIA ZARUKY, KTORE MOZU OVPLYVNIT PRAVO
NA OCHRANU SPOTREBITELA V ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONOM TATO ZARUKA A STANOVENE NAPRAVNE
PROSTRIEDKY SU VYLUCNE A NAHRADZAJU VSETKY OSTATNE
ZARUKY, OPRAVNE PROSTRIEDKY A PODMIENKY, CI UZ
USTNE, PISOMNE, ZAKONNE, VYSLOVNE ALEBO ODVODENE.
V ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYM ZAKONOM
SPOLOCNOST APPLE SPECIFICKY ODMIETA AKEKOLVEK
AVSETKY ZAKONNE ALEBO ODVODENE ZARUKY, VRATANE,
BEZ OBMEDZENIA, ZARUK NA PREDAINOST A VHODNOST
NA KONKRETNY UCEL A ZARUK NA SKRYTE ALEBO LATENTNE
NEDOSTATKY. AK SPOLOCNOST APPLE NEMOZE ODMIETNUT
TAKETO ZODPOVEDNOSTI, POTOM V ZAKONOM POVOLENOM
ROZSAHU BUDE TRVANIE VSETKYCH TAKYCHTO ZARUK
OBMEDZENE NA DOBU TRVANIA VYSLOVNEJ ZARUKY

A, PODLA VLASTNEHO UVAZENIA SPOLOCNOSTI APPLE, NA
SLUZBY TYKAJUCE SA OPRAVY ALEBO VYMENY UVEDENE
NIZ3IE. NIEKTORE STATY (KRAJINY ALEBO PROVINCIE)
NEUMOZNUJU OBMEDZIT DOBU TRVANIA ODVODENEJ
ZARUKY (ALEBO PODMIENOK), PRETO SA VYSSIE UVEDENE
OBMEDZENIA NEMUSIA NA VAS VZTAHOVAT.

€0 JETOUTO ZARUKOU POKRYTE? Spolo¢nost Apple
poskytuje zaruku na hardvérovy produkt obchodnej znacky
Apple s pri obsiahnuty v origina baleni
(,Produkt Apple”) proti vadém na materidli a vyrobnym
vadam pri normélnom pouzivani v stilade so zverejnenymi
pravidlami spolo¢nosti Apple, pocas doby JEDNEHO (1) ROKA
od datumu jeho povodnej kipy koncovym uzivatefom ako
kupujticim (,Zaruéné doba”). Zverejnené pravidla spolo¢nosti
Apple zahfiiaju okrem iného informacie obsiahnuté

v technickych specifikaciach, pouzivatelskych priruckach

a servisnej komunik:
€O NIE JE TOUTO ZARUKOU POKRYTE? Této zéruka sa
nevztahuje na hardvérové produkty inej obchodnej znacky




ako Apple ani na akykolvek softvér, a to ani v pripade, ze
bol pribaleny alebo predany spolu s hardvérom Apple.
Vyrobcovia, dodavatelia, alebo vydavatelia odlisni od
spoloénosti Apple, vdm mézu poskytn(t svoje viastné
Zéruky, avéak spolocnost Apple, do miery povolenej
z&konom, poskytuje ich produkty ,ako stoja a lezia". Softvér
distribuovany spolo¢nostou Apple ¢i uz s alebo bez
obchodnej znacky Apple (vratane systémového softvéru)
nie je touto zérukou pokryty. Viac informécii, ktoré sa tykaja
vasich prav stvisiacich s pouzivanim softvéru, najdete

v licen¢nej zmluve prilozenej k softvéru. Spolocnost Apple
nezaruéuje, 7e prevadzka Produktu Apple bude nepretrzita
alebo bezchybna. Spolocnost Apple nie je zodpovedna

za skodu, ktora vznikne v dosledku nedodrzania instrukcii
tykajlicich sa pouzivania Produktu Apple.

Této zéruka sa nevztahuje na: (a) spotrebné casti, ako
napriklad batérie, za predpokladu, ze porucha nevznikla
v désledku vady materialu, alebo vyrobnej vady;
(b) vizuslne poskodenie, zahffiajice okrem iného

alebo é plasty na
pripojkéch; (c) $kody sposobené pouzlvamm sinym
d skody i, zZlym

aobc
s kvapalinou, ohiiom, v désledku zemetrasenia alebo inych
vonkajsich faktorov; (e) skody spésobené prevadzkou
Produktu Apple mimo ramca zverejnenych pravidiel
pouzivania spolocnosti Apple; (f) skody, ktoré vznikli pri
servise (vratane aktualizacii a rozireni) vykonavanom
niekym injm ako zéstupcom spolonosti Apple, alebo

ym servisnym strediskom (App i
Service Provider (,AASP")); (g) Produkt Apple, ktory bol
upraveny za i¢elom pozmenenia jeho funkénosti, alebo
sposobilosti bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Apple;
(h) vady spésobené beznym opotrebovanim alebo inak
vplyvom normaélneho starnutia Produktu Apple, alebo
(i) ak bolo akékolvek sériové ¢islo z Produktu Apple
odstranené alebo znicené.
VASE POVINNOSTI AK JE VAS PRODUKT APPLE SCHOPNY
UKLADAT SOFTVEROVE PROGRAMY, DATA A INE
INDFORMACIE, MALI BY STE ROBIT PRAVIDELNE ZALOHOVE
KOPIE INFORMACIT ULOZENYCH NA PAMATOVOM MEDIU
ZA UCELOM OCHRANY OBSAHU A AKO OPATRENIE PRED
MOZNYMI PREVADZKOVYMI ZLYHANIAMI.

Pred poskytnutim zaruéného servisu, spolo¢nost Apple alebo
jej zastupcovia mézu pozadovat, aby ste predloZili doklad

o detailoch kiipy, odpovedali na otazky zamerané na
podporu pri diagnostikovani pripadnych spornych otazok

a dodrziavali postupy spoloénosti Apple za téelom realizicie
zéru¢ného servisu. Pred odovzdanim véasho Produktu Apple
do zéru¢ného servisu by ste si mali vyhotovit samostatnu
zalohovti képiu obsahu pamatového média tohto Produktu
Apple, odstranit vietky osobné informacie, ktoré chcete
chrénit, a deaktivovat vietky bezpe¢nostné hesla.

JE MOZNE, ZE POCAS ZARUCNEHO SERVISU BUDE OBSAH
PAMATOVEHO MEDIA PRODUKTU APPLE STRATENY,
NAHRADENY ALEBO REFORMATOVANY.V TAKOM PRIPADE

SPOLOCNOST APPLE A JEJ ZASTUPCOVIA NEBUDU
ZODPOVEDNI ZA AKUKOLVEK STRATU SOFTVEROVYCH
PROGRAMOV, DAT ALEBO INYCH INFORMACIH
OBSIAHNUTYCH NA PAMATOVOM MEDIU ALEBO AKEJKOLVEK
INEJ CASTI SERVISOVANEHO PRODUKTU APPLE.

Po vykonani zéru¢ného servisu vam bude vas Produkt

Apple alebo nahradny produkt vrateny v konfiguracii, v akej
ste ho pvodne zakupili, vratane prislusnych aktualizicii.
Reinstalaciu ostatnych softvérovych programov,

dat a informacii budete musiet uskuto¢nit vy. Obnova

a reinstalécia inych softvérovych programov a uzivatelskych
udajov nie je pokryté touto zarukou.

€O UROB( SPOLOCNOST APPLE AK BUDE DOJDE K
PORUSENIU ZARUKY? Ak pocas Zaruénej doby predlozite
platny narok spolo¢nosti Apple alebo AASP, spolonost Apple,
podla svojho uvaZenia, (i) opravi Produkt Apple pouZitim
novych alebo pouzitych dielcov vykonom a spolahlivostou
rovnocennych s novymi dielcami, (i) nahradi Produkt

Apple novym vyrobkom, ktory je prinajmensom funkéne
rovnocennym s Produktom Apple a je zlozeny z novych
dielcov a/alebo pouzitych dielcov vykonom a spolahlivostou
rovnocennych s novymi dielcami, alebo (iii) za Produkt Apple
vam vrati kipnu cenu, ktor ste zaplatili.

Spoloénost Apple méze pozadovat aby ste vymenili urcité
uzivatelom intalovatelné dielce alebo vyrobky. Na nahradny
dielec alebo vyrobok, vratane uzivatelom instalovatelného
dielca nainstalovaného v stlade s instrukciami poskytnutymi
spolonostou Apple sa bude vztahovat zostavajiica zaruka
na Produkt Apple alebo zéruka v trvani devatdesiat (90) dni
odo dita vymeny alebo opravy, v zavislosti od toho, ktora
zéruka vam poskytne dlhsie pokrytie.V pripade, ak bude
vyrobok alebo dielec vymeneny alebo vam bude poskytnuta
finan¢na néhrada, akakolvek vymenena polozka sa stava
vasim vlastnictvom a vymenena polozka alebo polozka, za
ktor( ste obdrzali financnd nahradu, sa stéva vlastnictvom
spolocnosti Apple.

AKYM SPOSOBOM OBDRZAT ZARUCNY SERVIS? Predtym,
ako sa obratite na zarucny servis prosime, aby ste vyhladali

a prestududovali uvedené informacné zdroje
dostupné on-line.V pripade, ak po vyuziti tychto zdrojov
Produkt Apple aj nadalej nefunguje tak, ako by mal, prosime,
aby ste kontaktovali zéstupcu spoloénosti Apple alebo
oficialnu predajiiu spolocnosti Apple (“Predajiia Apple”),
pripadne AASP, na zaklade nizie uvedenych kontaktnych
informacif. Zastupca spolo¢nosti Apple alebo AASP rozhodne,
&ivas Produkt Apple vyzaduje servis a v pripade, ak vyzaduje,
bude vés informovat akym sposobom spolo¢nost Apple tento
servis poskytne. Pri telefonickom kontaktovani spolo¢nosti
Apple Vam mozu byt za hovor Gétované dalsie poplatky

v zavislosti od miesta, kde sa nachadzate.

Informécie dostupné on-line, obsahujtice detaily o obdrzani
zérucného servisu st uvedené nizsie.

MOZNOSTI ZARUCNEHO SERVISU Spoloénost Apple
poskytne zaruény servis prostrednictvom jednej alebo
viacerych moznosti uvedenych nizsie:



(i) servis donesenim (Carry-in service). V43 Produkt Apple
mézete vrétit do Predajne Apple alebo do miesta AASP
zabezpetujiceho servis donesenim. Servis bude uskutoéneny
bud na mieste, pripadne V43 Produkt Apple bude Predajiiou
Apple alebo AASP zaslany do miesta poskytovania servisu
spolo¢nosti Apple (Apple Repair Service (,ARS")) za Ui¢elom
uskuto¢nenia servisu. Po tom, ako budete upovedomeny, ze
servis bol dokonceny, si bezodkladne vyzdvihnete Produkt
Apple z Predajne Apple alebo miesta AASP, pripadne Vam
bude Produkt Apple zaslany priamo na miesto, kde sa
nachadzate, z miesta ARS.

(ii) servis zaslanim (Mail-in service). V pripade ak spoloénost
Apple rozhodne, Ze vas Produkt Apple je sposobily pre

servis zaslanim, spolocnost Apple vém posle predplatené
sprievodky a ak je to vhodné, aj baliaci materiél za Géelom
zaslania vasho Produktu Apple do miesta ARS alebo AASP

v stlade s instrukciami spolo¢nosti Apple. Akonahle bude
servis dokonceny, z miesta ARS alebo AASP vam bude vrateny
Produkt Apple. V pripade, ze ste dodrzali vietky in3trukcie,
spolo¢nost Apple uhradi postovné z a na miesto, kde sa
nachadzate.

(iii) servis dielcov urob-si-sam (D ourself (DIY) parts
service). Servis dielcov urob-si-sém vam umozriuje, aby ste si
servisovali vlastny Produkt Apple sam. V pripade, ak je servis
dielcov urob-si-sam v zavislosti od okolnosti dostupny, bude
sa na neho vztahovat nasledovny postup.

(a) Servis, pri ktorom spolo¢nost Apple vyzaduje vrétenie
vymeneného vyrobku alebo dielca. Spolo¢nost Apple moze
pozadovat autorizaciu kreditnej karty ako zdbezpeku na
kapnu cenu za nahradny vyrobok alebo dielec a prislusné
postovné naklady.V pripade, ak nemozete poskytnut
autorizaciu kreditnej karty, servis dielcov urob-si-sdm

vém nebude dostupny a spolocnost Apple vam pontikne
alternativne moznosti dojednania servisu. Spolo¢nost

Apple vém posle nahradny vyrobok alebo dielec spolu

s instalacnymi pokynmi, ak je to vhodné, a akymikolvek

pozi i na vratenie ého vyrobku alebo dielca.
Ak dodrzite pokyny, spoloénost Apple zrusi autorizéciu
kreditnej karty, &im vam nebude u¢tovany vyrobok alebo
dielec a po$tovné do a z miesta, kde sa nachadzate.V pripade,
Zze podla pokynov nevratite vymeneny produkt alebo dielec,
alebo vratite vymeneny vyrobok alebo dielec, ktory nie je
sposobily pre opravu, spolo¢nost Apple si z kreditnej karty
vyUctuje autorizovant sumu.

(b) Servis, pri ktorom spolo¢nost Apple nevyzaduje vratenie
vymeneného vyrobku alebo dielca. Spolo¢nost Apple vam
bezplatne posle nahradny vyrobok alebo dielec spolu

s instalacnymi pokynmi, ak je to vhodné, a akékolvek
poiadavky na likvidaciu vymeneného vyrobku alebo dielca.

(c) Spolo¢nost Apple nebude zodpovedat za akékolvek
naklady vynalozené na pracu, ktoré vam vzniknu v stvislosti
50 servisom dielcov urob-si-sam.V pripade, ze budete
vyzadovat dalsiu podpory, kontaktujte spoloénost Apple na
telefénnom cisle uvedenom ni

Spolo¢nost Apple si vyhradzuje pravo zmenit spésob,
prostrednictvom ktorého vim méze spolocnost Apple
poskytnit zaruény servis, ako aj zmenit spésobilost vasho
Produktu Apple pre prisluiny spésob poskytnutia servisu.
Servis bude obmedzeny na moznosti dostupné v krajine,

v ktorej vznikla poziadavka na servis. Servisné moznosti,
dostupnost dielcov a ¢as na odpoved sa mozu lidit

v zévislosti od krajiny. V pripade, ak Produkt Apple neméze
byt servisovany v krajine, v ktorej sa nachadza, mézete

byt zaviazany znasat postovné a manipulacné poplatky.

V pripade, ak pozadujete uskuto¢nenie servisu v krajine
odlidnej od krajiny kiipy, budete musiet dodrzat vietky
prislusné dovozné a vyvozné zakony a predpisy, pripadne
znasat clo, DPH a ostatné stvisiace dane a poplatky.

V pripade medzinarodného servisu, spoloénost Apple moze
opravit alebo nahradit vyrobky alebo dielce vyrobkami alebo
dielcami spliajicimi miestne Standardy.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI AZ NA VYNIMKY UVEDENE
VTEJTO ZARUKE AV MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONOM SPOLOCNOST APPLE NENESIE ZODPOVEDNOST
ZA PRIAME, MIMORIADNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE
SKODY VYPLYVAJUCE Z AKEHOKOLVEK PORUSENIA ZARUKY
ALEBO PODMIENOK, ALEBO NA ZAKLADE AKEJKOLVEK
PRAVNEJ TEORIE, VRATANE, OKREM INEHO, NEMOZNOSTI
UZIVANIA, USLYCH PRIJMOV, USLEHO SKUTOCNEHO,
ALEBO OCAKAVANEHO ZISKU (VRATANE USLEHO ZISKU

70 ZMLUV); NEMOZNOSTI UZIVANIA PENAZI, USLYCH
PREDPOKLADANYCH USPOR; USLEHO OBCHODU; USLEJ
PRILEZITOSTI; STRATY DOBREHO MENA; USLEJ REPUTACIE;
STRATY, PORUCHY, ODHALENIA ALEBO POSKODENIA DAT;
ALEBO AKEJKOLVEK NEPRIAMEJ ALEBO NASLEDNEJ STRATY
ALEBO POSKODENIA ZAPRICINENEHO AKYMKOLVEK
SPOSOBOM, VRATANE VYMENY MAJETKU A ZARIADENIA,
AKYCHKOLVEK NAKLADOV NA OBNOVU, PROGRAMOVANIE
ALEBO REPRODUKCIU AKEHOKOLVEK PROGRAMU, ALEBO
DAT ULOZENYCH ALEBO POUZIVANYCH V SPOJITOSTI

S PRODUKTOM APPLE ALEBO AKEHOKOLVEK ZLYHANIA

PRI OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII ULOZENYCH V
PRODUKTE APPLE.

VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA SA NETYKAJU NAROKOV

V PRIPADE SMRTI ALEBO OSOBNYCH ZRANENI, ALEBO
AKEJKOLVEK ZAKONNEJ ZODPOVEDNOSTI ZA UMYSELNE
CINY A/ALEBO OPOMENUTIA A CINY A/ALEBO OPOMENUTIA
Z HRUBEJ NEDBANLIVOSTI. SPOLOCNOST APPLE ODMIETA
AKEKOLVEK PREHLASENIA, ZE BUDE SCHOPNA OPRAVIT
AKYKOLVEK PRODUKT APPLE V SULADE S TOUTO ZARUKOU
ALEBO VYMENIT PRODUKT APPLE BEZ OHROZENIA ALEBO
STRATY INFORMACII ULOZENYCH V PRODUKTE APPLE.

NIEKTORE STATY (KRAJINY A PROVINCIE) NEUMOZNUJU
VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNEJ ALEBO
NASLEDNEJ SKODY; PRETO SA VYSSIE UVEDENE
(OBMEDZENIE NEMUS| VZTAHOVAT NA VAS.

SUKROMIE Spoloénost Apple bude uchovavat a pouzivat
informacie o zékaznikovi v stilade s Ochranou stikromia
zékaznika spolocnosti Apple (Apple Customer Privacy policy),
dostupnej na: www.apple.com/legal/warranty/privacy.



VSEOBECNE Ziaden predaijca, zastupca alebo zamestnanec
spolocnosti Apple nie je opravneny uskutocriovat akékolvek
zmeny, rozsirenia alebo dodatky k tejto zaruke. V pripade,

ak je niektora podmienka povazovana za nezakonn alebo
nevymotitelnd, zakonnost alebo vymozitelnost ostatnych
podmienok nebude dotknuta alebo ovplyvnend. Tato zaruka
sa riadi a je vykladana podla pravnych predpisov krajiny, v
ktorej sa uskutocnila kipa Produktu Apple. Spolo¢nost Apple
je identifikovana na konci tohto dokumentu v zavislosti od
krajiny alebo regionu, v ktorom sa uskuto¢nila kdpa Produktu
Apple. Spolo¢nost Apple alebo jej pravny nastupca je
poskytovatefom zaruky podla tejto zaruky.

ON-LINE INFORMACIE Viac informacii o nasledovnom je
dostupnych on-line:

Adresa

AZIA A PACIFIK

Australia; Novy Zéland;
Fidzi, Papua Nové Guinea;
Vanuatu

Apple Pty. Limited.
PO Box A2629, Sydney South,
NSW 1235, Australia

Hongkong Apple Asia Limited
2401 Tower One, Times Square,

Causeway Bay; Hong Kong

ci le.com/support/country
podpory

India Apple India Private Ltd.
19th Floor, Concorde Tower C,
UB City No 24, Vittal Mallya
Road, Bangalore 560-001, India

Japonsko Apple Japan Inc.
3-20-2 Nishishinjuku,

Shinjuku-ku, Tokyo, Japan

Autorizovani poskytovatelia  supportapple.com/kb/HT1434
zaruky Apple

Maloobchodné predajita  www.apple.com/retail/storelist/
Apple

Podpora a servis Apple support.apple.com/kb/HES7

Kérea Apple Korea Ltd.

3201, ASEM Tower; 159,
Samsung-dong, Gangnam-Gu;
Seoul 135-798, Republic of Korea

Doplnkové podpora Apple  wwuwapple.com/support/country/

index.html?dest=complimentary

Poskytovatel zaruky pre region alebo krajinu

Adresa
AMERICKY KONTINENT
Brazilia Apple Computer Brasil Ltda
Av. Cidade Jardim 400, 2 Andar,
Sao Paulo, SP Brasil 01454-901
Kanada Apple Canada Inc.
7495 Birchmount Rd.; Markham,
Ontario, Canada; L3R 5G2 Canada
Mexiko Apple Operations Mexico,

SA.deCV.

Prolongacion Paseo de la
Reforma #600, Suite 132,
Colonia Pefia Blanca, Santa Fé,
Delegacion Alvaro Obregon,
Meéxico D. F,, CP 01210, Mexico

Spojené stéty americké a iné
americké krajiny

Apple Inc.

1Infinite Loop;

Cupertino, CA 95014, USA.
EUROPA, STREDNY VYCHOD A AFRIKA

Vsetky krajiny Apple Distribution International
Hollyhill Industrial Estate
Hollyhill, Cork,

Republic of Ireland

Afganistan, Bangladés,
Bhutdn, Brunej, Kambodza,
Guam, Indonézia, Laos,
Singapur, Malajzia, Nepd,
Pakistan, Filipiny, Sri Lanka,
Vietnam

Apple South Asia Pte. Ltd.
7 Ang Mo Kio Street 64
Singapore 569086

Cinska ludovodemokratické
republika

Apple Computer Trading
(Shanghai) Co. Ltd.

Room 1815, No. 1 Jilong Road,
Waigaogiao Free Trade Zone,
Shanghai 200131 China

Thajsko Apple South Asia

(Thailand) Limited

25th Floor, Suite B2, Siam Tower,
989 Rama 1 Road, Pataumwan,
Bangkok, 10330

Tajvan Apple Asia LLC
16A, No. 333 Tun Hwa S. Road.

Sec. 2, Taipei, Taiwan 106

Iné krajiny Azie a Pacifiku Apple Inc.
1 Infinite Loop;

Cupertino, CA 95014, US.A.
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